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1. IIEJIM OCBOEHUM A TUCHUTIJIMHBI

1.1{Llenbro IUCIUIIIMHBL ABISETCs (GOpMHUPOBaHUE, Pa3BUTHE, 3aKPEIUICHNE U COBEPIICHCTBOBAHUE Y CTYIEHTOB HABLIKOB
ITICBMEHHOTO ¥ YCTHOTO IePEeBO/Ia TEXHUYECTKHUX TEKCTOB C COOIIOICHIEM HOPM JIEKCHIECKOH SKBHBAIICHTHOCTH,
COOJIIOICHNEM TPAMMATHYECKUX, CHHTaKCUIECKUX U CTHIIMCTHUECKUX HOPM, a Takoke GopMHUpOoBaHUE KOMIECTCHIUH,
0003HaYEHHBIX B [IPOrpaMMe B KaUeCTBE PE3YJIbTaTa OCBOCHUS AUCLUIIMHBL

2. MECTO JUCHUIIIMHBI B CTPYKTYPE OOII

wuxi (pazgen) OOIL: | b1.B.01

2.1| TpeboBanus K NpeABapUTEILHOM IOAT0TOBKE 00y4ar0Ierocs:

2.1.1|lHOCTpaHHBIH 3bIK (aHTTTHHCKHUHN S3BIK)

2.1.2| Teopus nepeBoaa

2.1.3|TIpodheccnonanbHas 3THKA TIEPEBOUUKA

2.1.4|Metoauka npennepeBoJIeCKOro aHaIn3a TEKCTa

2.1.5|OcHOBBI TEOpHY AHTIIUHCKOTO SI3BIKA: TEOPETHIECKAs TpaMMaTHKa

2.1.6| Teopust u mpakTHKa MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKaIUN

2.1.7|1IpakTrueckast TpaMMaTHKA aHTITUHCKOTO SI3bIKA

2.1.8| ludopMaIioHHbIC TEXHOJIOTHH B INHIBUCTHKE

2.2| IMCUMITMHBI M IPAKTHKH, /IS KOTOPbIX 0CBOEHHE TAHHOU TUCHUILINHBI (MOYJIsT) HEOOX0IMMO KaK
npeaniecTByoIee:

2.2.1|IToaroroBka K Mpoueaype 3aliThl ¥ 3alUTa BHITYCKHON KBaTH()UKAIIMOHHOMN paboThI

3. KOMIETEHIIUA OBYYAIOHIETOCs1, @OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSA TUCIIUITJINHBI
MOAYJIs)

IIK-1.1: Barageet MeTo1MKOii mpeinepeBoAYeCKOro aHAIN3a TEKCTA, CHOCOOCTBYIOLIEH TOUHOMY BOCTIPHATHIO HCXOIHOTO
BBICKA3BIBAHNS, BKJIIOYAS MOMCK HH(OPMANNN B CIPABOYHOM, CIeNMAJILHOM JINTEPAType U B Pecypcax ceTH HHTEPHeT.

NnK-1.2: Biaaneer 0CHOBHBIMU crocodamMu JOCTHKCHU A DKBUBAJICHTHOCTH B IIE€peBOaEC U CIIOCOOHOCTBIO MNPUMEHATH OCHOBHbIC
npueMsl nmepesoaa.

B pe3yjabTaTe 0CBOCHUS NUCIHUIIIMHBI 06yqaloum17|csl HOJIKECH

3.1|3uaTnb:

3.1.1| CtpykTypy IpeAnepeBoaIecKOro aHaIu3a TeKCTa; METOJUKY IOATOTOBKH K BEIITOIHEHHIO IEPEBOAA, BKIIOYAask IIOUCK
MHQOPMALUK B CIIPABOYHOM, CHIEIUATIBHON JTUTEPAType U KOMITBIOTEPHBIX CETAX OCHOBHBIE CITIOCOOBI TOCTHIKECHHS
9KBHBAJIEHTHOCTH B IIEPEBO/IE; HOPMBI JIEKCHYECKOM S9KBUBAJIEHTHOCTH; TPAMMAaTHYECKUE, CHHTAKCHYECKUE U
CTHJIMCTUYECKHE HOPMBI TEKCTa IIEPEBOA U UICXOJHOT'O TEKCTA; OCHOBBI COKPAIIEHHOW IIePEeBOAYECKOM 3aIIUCH; HaAy4HbIE
KaTEerOpHH, PACKPBIBAIOLINE CYITHOCTh TUKU YCTHOTO MEPEBOIa U MPOOIEMATHKH NIEPEBOTIECKON ITHKH; OCHOBBI
MEX/YHapOJHOTO STHKETa U CUCTEMBbI IIPAaBUII IIOBEIEHHS IIEPEBOAYMKA B PA3IMYHBIX CUTYalMsX YCTHOTO IIEPEBO/IA;
creu@UKy COLMOKYJIBTYPHOH U MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH B IIPO(ECCHOHATBHON AESTENLHOCTH ;CIIOCOOBI
CaMOPa3BUTH U TIOBBILICHUS CBOCH KBaMM(PUKALUK U MACTEPCTBA; IpaBHia OQOPMIICHUS TEKCTa I1epeBoia B
KOMITbIOTEPHOM TEKCTOBOM pPEIaKTOpeE.

3.2| YmeTh:

3.2.1|1IpuMeHsATh METOAMKY MPEAIEPEBOAUECKOr0 aHAIN3a TEKCTa; IIPOBOANUTH MOJATOTOBKY K BHIITOJHEHHUIO MIEPEBOAA, BKIIIOYAs
MOUCK MH(OPMAINHK B CPAaBOYHOM, CIIELMANBEHOM JUTEPaType U KOMITBIOTEPHBIX CETSIX; IPUMEHATh OCHOBHBIE TIPHEMBI
nepeBojia ¥ CrocOObI JOCTHXKEHUS SKBUBAJIEHTHOCTH B IIEPEOBO/IC; OCYIIECTBIISATH MUCHbMEHHBII IIepeBO/] ¢ COOII0ICHHEM
HOPM JIEKCHYECKOH SKBUBAJICHTHOCTH, COOMIOEHIEM IPaMMAaTHIECKIX, CHHTAKCUUECKHUX U CTHIIMCTHIECKUX HOPM;

0 OpMIIATH TEKCT MEepeBo/ia B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM PENIaKTOPE; OCYLIECTBIIATh YCTHBIM MOCIIEI0BaTEeIbHbII epeBO]
U YCTHBIM NIepeBOJ] TEXHUYECKUX TEKCTOB C JINCTA; UCIIOJIb30BATh CUCTEMY COKPAILIEHHON IEepeBOAUECKON 3alIUCH NPU
BBIMOJIHEHUU YCTHOTO MOCJIE0BATENIFHOTO IEPEBO/IA; CAMOCTOATEIEHO IPUMEHATh HayYHbIE METO/Ibl aHAIN3a TIPo0IIeM,
CBSI3aHHBIX C 9TUKOH YCTHOTO NepeBoia; 0OECIIEUUTh YCTHBII MEPEBOI B CUTYaLMSIX COMIPOBOXKACHHS O(DUINATBHBIX
JieNIerayii, TYpPUCTHYECKHUX TPYIII U JIEJIOBBIX TIEPETOBOPOB C YYETOM MPABUII MEXKIYHAPOJHOTO STHKETA U ITOBJICHHS
MIePEeBOAYHKA B PA3IMYHBIX CUTYALISIX YCTHOTO IIEPEeBOa M MEXKKYJIBTYPHOTO OOIEHNS; IIAHUPOBATh H PEaTN30BHIBAT
IUIaH COOCTBEHHOT'O PAa3BUTHUS B JOJITOCPOYHOM MEPCIEKTHBE.




4. CTPYKTYPA U COJEPKAHUE JUCLAIIIMHBI (MOIY.JIs])

Kon HaumenoBanue pa3jiesios u Tem /Buj | Cemectp/ | YacoB | Komneren- | Jluteparypa IIpumeuanue
3aHSATHS 3aHATHs/ Kypc 107071
Paznmen 1.
1.1 English technical texts and their features. 7 6 TK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
Technical terminology and vocabulary 1.2 J12.2J13.1
Mp/ 215253
1.2 English technical texts and their features. 7 14 IIK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
Technical terminology and vocabulary 1.2 JI2.2J13.1
/Cp/ D1392033
1.3 Types of technical texts /ITp/ 7 6 TIK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
1.2 J12.2713.3
D15253
1.4 Types of technical texts /Cp/ 7 14 TIK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
1.2 J2.2]13.4
2139233
1.5 Translation of technical texts: main 7 6 MK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
problems. Pretranslation text analysis as a 1.2 JI2.2J13.1
part of translation process /IIp/ 231392033
1.6 Translation of technical texts: main 7 14 TK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
problems. Pretranslation text analysis as a 1.2 JI2.2J13.2
part of translation process /Cp/ D15253
1.7 Lexical aspects of translation /ITp/ 7 6 IIK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
1.2 J12.2 J12.3713.4
D1392033
1.8 Lexical aspects of translation /Cp/ 7 14 IK-1.1 IIK- | JI1.1 J11.2J12.1
12 J12.2713.3
213233
1.9 Grammatical aspects of translation /ITp/ 7 6 TIK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
1.2 JI2.2 J12.3713.3
215253
1.10 Grammatical aspects of translation /Cp/ 7 14 TIK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
1.2 JI2.2J13.2
215233
1.11 Translation of instructions /ITp/ 7 6 IIK-1.1 IIK- | JI1.1 J11.2J12.1
1.2 J12.2713.1
213233
1.12 Translation of instructions /Cp/ 7 14 TIK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
1.2 JI2.2J13.2
215253
1.13 Translation of IT texts /ITp/ 7 6 TK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
1.2 J12.2 J12.3J13.2

09233




1.14 Translation of IT texts /Cp/ 14 | IK-1.1 TIK- [ JI1.1J11.2J12.1
1.2 J12.2713.2
315233

1.15 Translation of oil and gas texts /ITp/ 8 MK-1.1TIK- [ JI1.1 J11.2J12.1

1.2 J12.2J13.1J13.2
35135233

1.16 Translation of oil and gas texts /Cp/ 14 | [IK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1

1.2 JI2.2J13.1 J13.2
213233

1.17 Engineering texts and ways of their 6 MK-1.1 TIK- [ JI1.1 JI1.2J12.1
translation /TTp/ 1.2 JI2.2J13.3
213233

1.18 Engineering texts and ways of their 12 | [IK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
translation /Cp/ 1.2 J2.2]13.4
213233

1.19 /KonTp.pab./ 0 MK-1.1 TIK-
1.2 D132 33
1.20 /Ox3amen/ 0 IIK-1.1 ITK-

1.2 31032 33

1.21 Abbreviations and shortages in technical 6 MK-1.1 TIK- [ JI1.1 JI1.2J12.1
texts and ways of their translation /IIp/ 1.2 J12.2J13.3
213233

1.22 Abbreviations and shortages in technical 4 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
texts and ways of their translation /Cp/ 1.2 J12.2713.2
213233

1.23 Translation of passive constructions in 6 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
technical texts /IIp/ 1.2 J12.2713.4
213233

1.24 Translation of passive constructions in 4 MK-1.1 K- [ JI1.1 J11.2J12.1
technical texts /Cp/ 1.2 JI2.2J13.1
213233

1.25 Translation of infinitive constructions in 6 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI11.2J12.1
technical texts /TIp/ 1.2 JI2.2J13.2
315233

1.26 Translation of infinitive constructions in 3 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI11.2J12.1
technical texts /Cp/ 1.2 JI2.2J13.3
315233

1.27 Translation of gerundial constructions in 6 MK-1.1 TIK- | JI1.1 J11.2J12.1
technical texts /TIp/ 1.2 J2.2]13.4
315233

1.28 Translation of gerundial constructions in 3 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
technical texts /Cp/ 1.2 JI2.2J13.3
315233

1.29 Translation of absolute constructions in 4 MK-1.1 TIK- | JI1.1 JI1.2J12.1
technical texts /TIp/ 1.2 JI2.2J13.3

015233




1.30 Translation of absolute constructions in 8 3 TIK-1.1 IIK- | JI1.1 JI11.2J12.1
technical texts /Cp/ 1.2 JI2.2J13.2
215253
1.31 /Koutp.pab./ 8 0 ITK-1.1 ITK-
1.2 215233
1.32 /OK3amen/ 8 27 | TIK-1.1TIK-
1.2 21952933

5. OHEHOYHBIE CPEJICTBA

5.1. OueHo4HbIe MATEPHAJIBI VISl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI M IPOMEKYTOYHOM aTTecTaluu

Hpe,I[CTaBHEHLI OTACIIBHBIM JOKYMEHTOM

5.2. OueHOYHbBIE MaTepHaJibl 1J THATHOCTHYIECCKOI'0 TECTUPOBAHUSA

Hpe,I[CTaBHeHLI OTACIIBHBIM JOKYMEHTOM

6. YHEBHO-METOAUYECKOE H HTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIUIIJINHBI (MO JIS)

6.1. Pexomenayemas autepatypa

6.1.1. OcHoBHas1 IMTEpaTypa

ABTOp bl, COCTaBUTCIIN

3aryiaBue

W3narenscTBO, TOA

Komnu-so

J1.1

Anexceesa U. C.

BaezeHue B epeBo10BeIcHHE: YIeOHOE OCOOUE UL
CTYZAEHTOB (PUIIOTIOTMYECKHUX M IMHTBUCTUUECKUX (DaKyIbTEeTOB

M.: Axagemus, 2006

10

J1.2

JIuckosen, 1. B.,
Marnsimes, M. JI.

TexHuueckuii nepeBo (aHMIMHCKHI S3bIK): yuyeOHOE mocodue

Canxkr-IlerepOypr:
CaHkT-
TTerepOyprekmit
roCy1apCTBEHHBIN
YHHUBEPCHUTET
MPOMBILIICHHBIX
TEXHOJIOTHH 1
nu3aiiHa, 2019,
JJIEKTPOHHBIA

pecype

6.1.2. lonotHuTEILHAN JINTEPATypa

ABTODBI, COCTaBUTENN

3aryiaBue

H3paTenscTBO, TOA

Koanu-Bo

J12.1

I'ynuna H.A.,
Mopnosuna T.B.,
IMenenxosa 1.B.

TexHu4ecKuil nepeBo: yaeOHOe mocodue

Tam00B:
TamOoBckuit
TOCyTapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUU
yauBepcuret, O5C
ACB, 2013,
3JIEKTPOHHBIA

pecype

1

122

Haszapoga, JI. B.

Texanueckuii epeBo (AaHMTUACKHUHN S3bIK): IEPEBO HAYIHO-
TeXHUUYECKOH HH(popMaluy: yueOHoe mocobue

Cankr-IlerepOypr:
CaHkT-
TletepOyprekuit
roCy1apCTBEHHBIN
YHHUBEPCHUTET
MPOMBIIIICHHBIX
TEXHOJIOTUI U
nu3aiiHa, 2020,
3JIEKTPOHHBIN

pecypc

2.3

CrpenbiioB A.A.

[IpakTHKyM O MEPEBOY HAYIHO-TEXHUIECKHUX TEKCTOB.
English - Russian: YueOHoe nocobue

Mocksa: UHdpa-
Hmxenepus, 2019,
JIEKTPOHHBII

pecype




6.1.3. Metoanueckue pa3padéoTku

ABTODBI, COCTaBUTENN 3arnaBue HznarensctBo, roa | Komuda-Bo
JI3.1 [Kontsxosa E. E., VYcTHBI 1 MUCEMEHHBIH TIepeBoI B HedTerazoBoii cdepe Cypryr: 41
/1o6pbiauHa O. B. (anrnmiickuii sa3b1K). Y. 2: yueOHO-METOANYECKOE TOCOOHE M3 naTensckuii
uentp Cypl'V, 2017
JI3.2 |[KontskoBa E. E., YcTHBI 1 TUCEMEHHBIH IIepeBo B HedTerazosoii cdepe Cypryr: 1
To6peianHa O. B., (annwmiickuii s3bIK). Y. 1: yueOHO-MeTOIHUECKOE TOCOOne Wznarensckuit
Konrsakosa E. E., uentp Cypl'V, 2016,
ToopeianHa O. B. 3IEKTPOHHBIN
pecype
JI3.3 |[Konrskosa E. E., IIpaxkTrKyM 10 NEpeBOLy IEPBOTO MHOCTPAHHOTO A3bIKA! Cypryr: 1
[1o6peianHa O. B. METOINIECKHIE PEKOMEHJAIHH Wznarensckuit
uentp Cypl'V, 2020,
3JIEKTPOHHBIN
pecype
JI3.4 |KontsxosaE. E. Y CTHBII 1 MICEMEHHBIH IEPeBO/I IEPBOT0 HHOCTPAHHOTO si3bIKa: | CypryT: 1
METOANYECKHE PEKOMEHIallH U3 patensckuit
uentp Cypl'Y, 2020,
JIIEKTPOHHBIN
pecypce
6.2. [lepeuens pecypcoB HH(POPMAIUOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIHOHHOI ceTn "UnHTepHeT"
31  |CnoBaps TexHHYECKHX TePMUHOBWWW.abok.ru/dict/
32  |CnoBaps MynsTuTpanwww.multitran.ru
93  |TexHudeckuil IepeBOAUMK OHJIAHWWW.opentran.net
6.3.1 [lepeyenb NporpaMMHOro odecnedeHust
6.3.1.1 Onepanmonnsie cucreMsl Microsoft, maker npukinaausix nporpamm Microsoft Office
6.3.1.4 Hoctym B ceth UHTEpHET, B TOM ynciie mocpenctsoM Wi-Fi
6.3.2 Ilepeyenb uHGOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
6.3.2.1 CIIC «KoncynsrantlLimtoc» - www.consultant.ru/
6.3.2.4 CIIC «I"apanT» - www.garant.ru/
7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI (MOYJIST)
7.1| YueOnas ay muTopus 115 TPOBEACHHS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO TUITA, 3aHATHI CEMUHAPCKOTO THIA (J1Ta00paTOPHBIX 3aHATHH),
TPYNIOBBIX U MHAUBUAYAJIbHBIX KOHCyJ’leaHHﬁ, TCKYLICTO KOHTPOJIA U HpOMC)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTaluu.
7.2| OcHalleHa: KOMIUIEKT CTIEHMATM3UPOBAHHON yueOHOH MeOenn, MapKepHas (MenoBast) J0CKa, KOMILICKT NEPEHOCHOTO
MYJIBTUMEAUHHOTO 000PYA0BaHUS - KOMIIBIOTED, IPOEKTOP, IPOESKLIMOHHBIN 3KpaH, KOMIIBIOTEPHI C BO3MOKHOCTBIO BBIXO/Ia
B MIHTepHET U IOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO HHPOPMALMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO CPEy.
7.3| O6ecniedeH noctyn K ceTd IHTEpHET U B 3JIEKTPOHHYIO HH()OPMAIIMOHHYO CPEy OpTraHn3alluu.
7.4|CD-, DVD-, MP3-npourpsiBatemn.
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